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Ministére des Finances

Administration de Ia Trésorerie. Emprunt i lots 1933, Tirage
du 18 mars 1981, p. 3555, — Administration de a T.V.A, de
PEnregistrement et des Domaines, Aliénation d'immeubles doma-
niaux, Publications faites en exécution de la loi du 31 mai 1923,
p. 3555. — Successions en déshérence, p. 3556,

Ministére de la Justice
Ordre judiclairs, p. 3559,

Ministerie van Financién

Adminisiratie der ‘Thesaurie,

Lotenlening 1933, Lottrxﬁ van
18 maart 1981, bl. 3555, — Adminisiratie van de BTW, Registratie
en Domeinen, Vervreemding

van onroerends domeingoederen.
Bekendmakingen gedaan ter uitvoedxﬁ van de wet van 31 mei 1823,
bl. 3555, —~ Erfloze nalatenschappen, bl. 3556,

Ministerie van Justitie
Rechtertifke Orde, bl 3359.

LOIS, DECRETS
ET ARRETES REGLEMENTAIRES

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCY. EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOFPEMENT

F. 81 - 422

27 NOVEMBRE 1368, — Lol portant approbation du Profocoke
portant modification du Protocole additionael du $ julliest 1978
A Ia Copvention Inlernacionale de coopération pouc Ju séourits
d2 Ia mavigation aérienpe % Eurocontrol », signé & Bruselles Is
2% novembre 1978 (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,
Les Chambres ont adupté ot Nous sanctionnons ce qui suit

Axticle unique. Le Profocole portant moditication du Protocole
additionnel du 8 juillet 1970 & la Convention internationale de
coopération pour la séeurité de la navigation aérienne « Eurocon.
tro{l* », signé & Bruxelles le 21 novembre 1978, sortirx son plein et
entier effel.

Promuiguons la présente iof, ordonnons qu'elle soit revdtue du
seeau de UEtat et pabliée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, 27 ruvembre 1980,

BAUDOUIN
Par 1e Roi ;
L¢ Ministre des Affaires etrangires,
Ch.-F. NOTHOMB
L2 Viee-Premsier Ministre et Ministre des Communications,
Guy SPITAELS
Le Ministre du Commerce extérieur,
R. UPBAIN
Le Ministre drs Finances,
M. EYSKENS

Vu et seellé du Sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,

Ph, MOUREAUX

[r—

" WETTEN, DEGRETEN
EN REGLEMENTAIRE BESLUITEN

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N 81 v 422

27 NOVEMBER 188, ~ Wet houdende goedkeuring van het Proto-
col tot wijxiging van bet Additioneel Protocol van ¥ juli 1870 bi]
het Yndornationan] Vardrag tol samenwerking in het belang van
de veiligheid van de Iuchtvaart « Euroconirol », ondertekend
te Brusse] op 21 november 1978 (13

BOUDEWIIN, Xoning der Belgen,
Aun allen die nu 2ejn #n hictna wezen zullen, Onze Groot,
?go Kaners hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
voligt :

Enig actikel. Het Prolocol tot wijziging van het Additioneel
Protozol van & juli 1970 bij het Internationual Verdrag tot samen.
werking m het belang van de veiligheid van de luchtvaart « Bure.
tontrol », ondertckend te Brussel op 21 november 1978, zal vol
komen uitwerking hebben. .

Kondigen deze wet af, bevelen dat z1j met s Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Stoatsblad zal worden
bekendgemankt,

Gegeven te Brussel, 27 november 1080,

BOUDEWIJN
Van Koningswege
De Minister van Buitenlandse Zaken.
ChF. NOTHOMB
De Viee-Eerste Minister en Minister van Verkeerswezen,
Guy SPITAELS
De Minister van Buitenlandse Handel,
R. URBAIN
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

Gezien en met 's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie :

Ph. MOUREAUX

.

(1) Session 1978-1980.
Sénat,
Documents, — Projet de loi, n® 867-1. — Rapport, n° 367-2.

Annales parlementaires, — Dépbt du projet de lol. Séance du
29 janvier 1980. — Discussion, Séance du 10 février 1980, — Vote,
Stance du 10 juillet 1980,

Chambre des weprésentants,
%f;téments. = Projet transmis par le Sénat, n° 617-1. ~~ Rapport
n 617-2.

Anngles parlementaires, — Projet transmis par le Sénat, Séance
du 22 juillet 1980, — Discussion, Séance fu 27 novembre 1980, —
Vote. Séance du 27 novemhre 1980,

(1) Zitting 1979-1980.
Senaat,

Docuwmenten. - Ontwerp van wet, nr. 367-1. — Verslag, nr, 367-2,

Parlementaire Handelingen. — Indiening van het ontwerp van
wet, Zitting van 29 januari 1960, — Bespreking. Zitting' van -
10 juli 1980, ~ Stemming, Zitting van 10 Juli 1980.

Kamer wvan volksvertegenwoordigers.
Documenten. ~- Ontwerp overgezonden door de Senaat,
ar, 617-1. — Verslag, nr, 617-2.

Parlementaire Handelingen. — Ontwerp overgezonden door de
Senaat, Zitting van 22 juli 1980, Bespreking, Zitting van
27 november 1980, ~ Steémming. Zitting van 27 november 1980,

-
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PROTOCOLE

portant modification du Protocole additlon-
nel du § julllet-1979 & 1 Contvention inter-
nationale de coopération pour la sécurité
de 1x navigation aérienne « Eurccontrol »

LES ETATS PARTIES au Protocole addi-
tionnel & la Convention internationale de
coopémtion pour 1a sécurité de 1a naviga-
tion aérienne « EUROCONTROL », algné A
Bruxelies, ls 6 juillet 1970 {ci-apras dénom-
mé « Protocole additionnel ),

SONT CONVENUS des dispositions qui

sulvent :
Article 1

A compter de Ia date d’antrée en vigueur
du présent Protocole, le texte de Parti-
cle 3 du Protocole additionme] est ahrogé
et remplacé par le texte suivant :

« 1, Le Directeur général de PAgence ot
les membres du personnel de I'Organisativn,
¥ compris l¢ Délégué permanent, sont 20U
mis & un impdt au profit de 1'Organisation,
sur ley {raitements et salaires qui Jeur sont
versés par ladite Organisation, conformé.
ment aux régles et conditions définies par

a_Commission permanente et ce, dans un

délai d’un an & compter de Ia date d'entrée
°n viggeur de Ia présente disposition, A
la date d'application de cot impdt, les trai.
tements ot salaires sont exonérés de Pimpdt
national sur e revenu. Les Eints contrae.
tants peuvent toutefois tenir compte des
traitements et salaires alnsi exonérés loxs-
qw'ils déterminent le montant de T'impét
applicable i tout autre revenu.

» 2. Le paragraphe 1 ne Sapplique
Pas aux pensions et rentes versées par
L'Organjsation,

» 3. Les nom, qualits, adresse, emunéry-
tiony et le cas échéant les pensions des
employés et anciens employés Auxquels les
dispositions des paragraphes 1 et 2 du pré.
sent article sont applicubies, seront commu-
ﬁmtlés périodiquement aux Etats confrac.

nts, »

Article 2

Nonobstant les dispositions de Parti-
cle ler du présent Protocole, Jes obliga.
tions résultant de Varticle 3 du Protocole
additionnel continuent i porter leurs effety
jusqud complet apurement des créances
et obligations,

Article 3

1 Le présent Protocole sera ratifié,
accepté ou approuvs,

2, Les instruments de ratification, d’ac.
ceptation ou d'approbation seront. déposés
augréz du Gouvernement du Royaume de
Belgique,

3. Le présent Protocole entrera en vigu-
eur le premier jour de I'année suivant le
dépdt de Yinstrument de ratification, d'ac-
ceptation ou d’approbation de I'Etat paxrtie
au Protocole additionnel qui procédera le
dernier A cette formalité,

4. Le Gouvernement du Royaume de
Belgique avisera leg Gouvernements des
dutres Etats parties au Protocole addition.
nel de tout dépdt d'instrument de ratifica-
tion, d‘mt:ﬁ:ﬂon ou d'approbation et de Ia
date d'en en vigueur,

PROTOCOL

fot wijziging van het Additioneel Protocol
van & jul 1979 bif het Ii:t;r::umd
Vv tot samenwerking belang
vm veiligheid van de Imchivaart
& Eurocontrol »

.

DE STATEN WELKE PARTI] ZIIN bij
het op 6 juli 1970 te Brussel ondertekende
Additioneel Protocol bij het Internationaa!
Verdrag tot samenwerking in et belang van
de veiligheid van de Juchtvaart « EURG-
CONTROL » (hierna genoenrd « Additionesl
Protocol »),

ZIIN OVEREENGEKOMEN als volgt :

Artikel 1

Met ingang van de datum vap inwerking-
freding van dit Protocal vervalt artikel 3
van het Additioneel Protocol en wordt
bet vervangen door de volgende fekst :

« L De Directeurgeneraal van het
Agentschap, de personeslsleden van de
Organisatie, alsmede de Fermanent gedele-
geerde worden binnen sen termifn van een
Jaar vanaf de datum van inwerkingtreding
van deze bepaling overeenkomatig de door
de Permanente Commissie gestelde regeln
en  voorwasrden ondsrworpen asn een
belasting ten bate van de Organisatis op de
hen door deze Organisatie betsalds sala-
rissen en lonen. Vanaf de detum van toa~
passing van deze belasting worden de salk-
tissen en lonen vrijgesteld van oationale
inkomstenbelasting. De Vart!maﬁumndg
Staten kunnen de aldus vrijgestelde sala-
rissen an jonen echtar in aa nemen
bij de vaststelling van de voor de overige
Inkomsten geldends belasting,

» 2, Lid 1 s niet van toepassing op de
door de Organisatie betaalde pensiosnen €n
soortgelijke uitkeringen.

» 3. Naam, hoedanigheid en adres, even.
als de bezgldiging en, in vootkomend ge.
val, het pensicen van de werknemers en
voormalige werknemers op wie de leden 1
en- 2 van dit artikel van toepasting zin,
worden op gezette tijden san de Verdrag-
Suitende Staten medegedeeld. »

Artikel 2

Onverminderd de bepalingen van® arti-
kel 1 van dit Protocol blijven de wvor.

plichtingen uit hoofde van artikel 3 van.

het Additioneel protocol gelden tot volle-
dige voldoening van de sehuldvorderingen
en verplichtingen,

Artikel 3

L. Dit Protocol dient te worden hekrach.
tigd, aanvaard of goedgekeurd,

2. De akien van bekrachtiging, asnwaar-
ding of goedkeuring zullen worden neder-
ge‘lgi:g bij de Regering van het Koninkrijk

e N

3. Dit Protocol ireedt in werking op de
eerste dag van het jaar volgend op de
nederlegging van de akie van bekrach-
tging, sanvaarding of goedkeur van
de ondertekenende Staat, pirtij zijnde bij
het Additioneel Protocol, die het laatst
hiertoe is overgegaan,

4. De Regering van het Koninkrijk Belgls
7al de Regeringen van de andere onder.
tekenende Staten die parti) zijn bij het
Additioneel Protocol in kennis stellen van
elke nederleggihy van sen akte
krachtiging, aanvaarding
en van de datum van inwerki

van be- od
of goedkeuring
ngtreding.,

PROTOKOLL

ur Anderung des Zusatzprotokolls vom
6. Jull 1970 sum Internationalen Uberein-
kommen iiber Zusammenarbeit ur
Sicherung der Luftfahrt « Eurocontrol »

DIE VERTRAGSPARTEIEN des am
8 Juli 1970 in Britusel unterzeichneten
Zuaatzprotokolls zum Internationalen (ber-
sinkormmen Zusanmimenarbeit  zur
Sicherung der Luftfabrt « EURDCON-
TROL » (m folgenden als « Zusatzproto.
koll « bezeichnet),

HME& folgende VEREINBART .

Artikel I

Mit dem Tag des Inkrafttretens des vor.
liegenden Protokolls wird der Wortlauf
des Artikels 3 des Zusatzprotokolls durch
den folgenden Wortlaut ersetzt ;

« 1 Der Generaldirektor der Agentur und
die Mitglieder des Personals der Organisa.
tion einschliesslich des Stindigen Delegier-
fen werden innerhally eines Jahres nach
dem Inkraffireten dieser Bestimmung einer
Steuer unterworfen, die sugunsten der Orgas
nisation auf s ihnen vor dieser gezahiten
Gehiiltar und sonstigen Beziige noch mass-
gabe der von der Stindigen Kommission
fescgelegten Vorschriften erhoben wird, Mit
dom Tag der Erhebung dieser Steusr sind

Dis Vcrtnxspar;chn kinnen jedoch die so
befreiten Gebklter und sonstigen Bezlige bel
der Berechnung der Steuer suf Eink{nfte
sux anderer Quelle berlieksichtigan.

s 2. Absatz 1 Hndet auf die von der
Organisation gezahlten Ruhegehilter und
Renten keine Anwendung,

» 3. Name, Eigenschaft, Anschrift, Dienst.
und gegeberentails Versorgungsberiige der
Beschiftigten und ehemaligen Beschiftigen,
aut welche dis Absitze | und 2 anwendbax
sind, werden den Veriragsparteien in regel-
missigen Zeitabstinden mitgeteilt, »

. Artike] 2

Unbeschadet des Artikels 1 des vorlegen.
den Protokolis bleiben die Verpflichtungen
aus Artikel 3 des Zusatzprotokolls bis wm
villigen Ausgleich der Forderungen und
Verbindlighkeiten weiterhin bestehen. .

Artikel 3

1. Dieses Protokoll bedarf der Ratifika-~
tion, Annahme oder Genehmigung,

2. Die Ratifikations, Annahme- oder Ge-
nehmigungsurkunden werden bei der Regie«
rung des Konigreichs Belgien hinterlegt.

3. Dieses Protokoll tritt am ersten Tag
des Jahres in Kreft, das auf die Hinter-
legung der Rafifikations-, Annahme. oder
Genehmigungsurkunde derjenigen Vertrags.
partel des Zusatzprotokolils foigt, die diese
Urkunde zuletzt hinterlegt,

4. Die Regierung des Konigreichs Belgion
xg:ﬂfi:iert de;u R;egxerunz gen de:k aaderen

ertragsparte; 8 Zusatzprotokolls jede
Hinterlegung einer Ratifikations-, Annahme-
or Genehmigungsurkunde sowie den Tag
des Xnkrafttretens,
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EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires
soussignés, aprés présentation de leurs
pleins pouvoirs qui ont été recomnus en
bonne et due forme, ont signé le présent
Protocole et y ont apposé leurs sceaux,

FAIT & Bruxelles, le 21 novembre 1978,
en langues frangaise, allemande, anglaise
et néerlandaise, en un seml exemplaire,
qui restera déposé aux archives du Gou-
veriement du Royaume de Belgique qui
en communiqitera eopie¢ certifide conforme

- & lous lex Etats signafaives. Le fexte en
langue francaise fera foi en cas de diver-
gence entre leg toxtes,

Pour ln Républigue fédirvale &' All~magne ;
P. LIMBOURG.

Pour le Royaume de Belgique -
4. CHABERT.

Powr la République Franpaise :
Fol. HURE.
Pour ie Royaume-Uni de Grande-Bretagne
&t $irlande du Nord ;
W.C. WOQODRUFF,

Pour {'Irlande :
N MC MAHON.

Pour le Grond-Ducké de Lurembonrg 1
P. HAMER,

Pour le Rogaume des Pays-Bas »
W. SMIT-KROES.

TEN BLIJKE WAARVAN de onderge-

tekende Gevolmachtigden, na overlegging
van hun in goede en behoorlijke vorm
bevonden volmachten, dit Protocol hebben
ondertekend en van hun zegel hebben voor-
zien,

GEDAAN te Brussel op 21 november 1978,
in de Nederlandse, Duitse, Engelse en
Franse taal, in.een enkel exemplaar dat
blijft berusten in het archief vsn de Rege-
ring van het Koninkrijk Belgié die een
gewaarmerkt afschrift zal doen toekomen
aan alle ondertekenende Staten, In geval
van afwijking tussen de toksten is de
Franse tekst doorslaggevend.

Voor de Bondsrepnbliek Duitsland »
P. LIMBOURG.
Voor het Koninkrijh Belgé
J. CHABERT.
Yoor de Franse Republiek :
¥l HURE.

Voor ot Verenigd Kaninkrijk
van Grovt-Rrittonnié en Noordlerland »

WL WOODRUFEE.

VYoor Ierland »
N MC MAHON,

Voor hrt Groothertogdom Luzeémbsirg :
P. HAMER.

Voor het Koninkrijlt der Noderlanden -
W, SMIT-KROES,

et

Liste des Etals livs
Eiats Date du dipé* de Dinstrument Staten
de Ratfication {R), Acceptation
{Ac) ou Approbation {Ap).
Allemuagne {Rép, Féd.) 17 ddcembre 1980 (R} Belgie
Beigique 27 novembre 1980 (R} Duitsiand (Bondsrep.)
France 189 mary 1979 (Ap) Frunkrijk
Irlinde ler décembre 1950 (R) lerland
Luxembourg 37 novembre 1580 (R) Luxemburg
Pays-Bas 16 aoat 1978 (Ac) Nederland
Royaume-tni 18 octobre 1979 (R) Verenigd Koninkrijk

Conformément aux dispositions de Tarticle 3,3 ¢ Protocole

ext entré en vigueur le ler janvier 1981,

Overgenkomatiy de

o~

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 81 ~ 423

17 MARS 1961, — Arrdfé roysl moditlant Varrdté roysl du
8 avrill 1874 portant créatiom d'um Comité de Concertation of

de Contrdle du Pétrole
BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous présents et & venlr, Salut,
Vu larticle 67 de Sa Constitution;

Vi Parrétd royal oo 8 awelt
de Concertation of de Contrdie du Pl.rolg

1974 portant création d'un Comits

Lilst der Gebonden Slaten

ZU URKUND DESSEN haben die unter-
zeichneten Bevolimichtigten nach Vorlage
ibrer in-guter und gehoriger Formx bafun-~
denen Vollmachten dieses Protokoll unter-
schrieben und mit thren Siegeln versshen,

‘GESCHEHEN zy Brilssel am 21. Novem-
ber 1978, in deutscher, englischer, franzt-
sischer und niederlindischer Sprache, in
einer Urschrift, die im. Archiv der Regierung
'dés  Kbnigreichs Belgien hinterlegt wird;
diese Ubermitteit jedem Unterzeichnerstant
sine beglaubigte Abschrift, Bei Abwalchune
gen zwischen den einzelnen Fassungen ist
der franzéisische Worthut massgebend,

Filr die Bundesveprblik Deulgehland &
P. LIMBOURG.

Fiir das Konigreivh Belgien :
J, CHABERT.,

Filr die Franzisische Republik ;
¥, HURE.
Fiir das Vereinigte Kanigreich
Grosshritannien und Novdirland :
W.C. WOODRUFY,

Fiir Irland ¢
N MC MAHON.

Fily das Grossherzogium Luremburg p
P, RAMER,

Fur das Bonigreieh der Wiederlande ;
W. SVITKROES.

—

Datumt van de neerlegeing van
Bekrac‘ttlgings- (B), Aanvaardings.
{A), of Guddkeuringsoorkonde (G),
27 nvember 1980 (B)

17 december 1980 (B)
19 maart 1979 (3)

I dezember 1980 (B)
27 ngvember 1980 (B)
16 augustus 1979 (A)
15 oktober 1979 (B)

bepalingen van artthe! 3,3 is dit Protocol

in werking getreden op 1 jonuari 1981,

N. 8] ~ 423

leuny

17 MAART 1881, — Xoninkljk besfuit
koninktijx besluk van 8 aprit 1974 houdende oprichting van e¢n
Overleg- en Controlecomité voor de Petroleum

i

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

poves

tot wijziging van het

BOUDEWIIN, Konlog der Belgen, .
Aan allen die s ziju en hierna wezen zullen, Onze Groet.'
Gelet ap actikel 87 van do Grondwets

Golet op het koninkifk
oprichting van een Overleg-

beslut van & april 1974 houdends
en Controlecomité woor de Petrg-



